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FR Remerciements :
Mous vous remercions d'avolr choisl un
mauble créé et fabriqué parle Groupe
Parisol et aspérons quil vous donnera
entiéra satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choasing furmiture designed
and manufactured by the Parisol

Group. We hope you are totally safisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken thnen fir den Kauf eines
Frankraich von der Parisol-Gruppe
entworfenan und hergestallien Mibelsiicks
und haffen, dass Sie as zu lheer
vollkormmanan Zufiedenhait finden werdan.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisol y esperamos que sea de su tolal
agrado.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhide um movel
concabido e fabricado pelo Geupo Parisot,
esperando que sefa do seu inteiro agrado

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scalio un mobile
progettato & fabbricato dal Gruppo Parisot.
Spariamo soddisii applenc e vostre
esigenze,

NL Bedankje:

Wij bedanken v voor de asnkoop van een
door de Groep Parisol ontworpen en
vervaardigd meubel en hapen dat v er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékoviani;

Dekujema, Fe jsie =i vybrali nabylek
navrzeny a vyrobeny spoleénosti Parisol
Group. Doufamea, ?a budete svgm nakupem
naprosto spokojeni.

HU Készdnet.

Készdnjik, hogy a Parsol Groupa altal
letrehazott &5 gyartott botort valasztott,
raméljik. hogy elégedall lasz a termeékkal

PL Podzigkowania:
Dzighujemy za wybar mebli stwarzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, 2e bedziecie Paristwo w
paini zadowolenl 2 zakupu.

RO Murifumiri ]

W mulfumim cd ail ales un articol de
mobilier conceput gi fabricat de Grupul
Parisol 5i speram ca vall fl pe daplin
safisfécuf de acesta.

RU BrnarogapHocrTe:

Mes Gnaronaprm Bac 3a 7o, YTO Bbl
euibpany Mmefens, colgaHyio 0
npovaeegesHyo Mpyn Mapuzo, v
HEJBEMCR, 4TO Bkl BYIeTa NOMHOCTE
YO 0ENETEOPEHE HAWEH NPOIYRUWER,

SK Podakovanie:

Dakujeme, 2e ste si wybrali nabytok
navrhnuty a wyrobeny spolodnostou Parisot
Group. Dufame, Ze bedete svojim nakupam
absolitne spokojni.

TR Ti ederiz:

Parlzol Group tarafindan lasaranan ve
drefilen bu mobilyay se¢iginiz igin tegekkir
ederiz. Urinimdzden memnun kalmanizi
umnit ederiz.
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Rep| Qté mm [ inch
01] 1 391|306 15| 15 25/64] 12 3/64] 37/64
02| 1 391f 306] 15[ 15 25/64] 12 3/64| 37/64
03[ 1 363] 285] 15| 14 9/32] 11 7/32] 37/64
04] 1 395| 327| 15| 15 35/64] 12 55/64] 37/64
05] 1 3751 367] 2,5 14 49/64] 14 29/64] 3/32
06 | 2 | 3905 167[ 15 1523/64] 6 9/16| 37/64
07| 2 275] 100 12,5] 10 13/16] 3 59/64] 31/64
08| 2 275] 100[ 12,5 10 13/16] 3 59/64] 31/64
09| 2 329] 100 12,5( 12 15/16] 3 59/64] 31/64
10 2 340] 274] 2,5 13 3/8] 10 25/32] 3/32
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FR Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente
car cela nécessite des chevilles adaptées a |a nature de votre mur,
EN For your safety: the unit should be secured to the wall,
NB this should be camied out by a competent persen as you must
use the right rawlplug for your type of wall
DE Zu Inrer Sicherheit: Befestigen Sie das Hochbett an der Wand.
Achtung: Diese Befestigung Isl durch eine fachlich kompatente Person vorzunehmen,
Hierfiir sind for die Bauweise lhrer Wand geeignete Dibel einzusetzen.
ES Por su seguridad: Fijar el mueble a la pared,
Advertencia: la fijacion la ha da llevar a cabo por personal adecuado,
ya que requiere el uso de tacos que se adapien al tipo de pared.
PT Para sua sequranca: fixagao do mével ao mure
Atencio: a fixagio deverd ser efeluada por pessoa habilitada,
visto que sdo necessanas cavilhas adaptadas ao lipo de parede.
IT Avvertenza di sicurezza: il fissaggio del mobile a parate deve essere
realizzato da una persona compeatente, in quanto |'operazione richiede
I'impiego di tasselli adatti alla natura del muro.
NL Voor uw velligheid: bevestiging van hel meubel aan de muur
Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam
persoon daar dit voor uw type muur geschikte pluggen vereist.
CZ 7 bezpecnostnich divedi: upevnéte nabytek do zdi
Pozor, upevnéni je faba svéfit kompeatantni osobé, nebof
wyZaduje hmoZdinky vhodné pro vadi zed.
HU Az On bizlonséga érdekében : a butor falra rigzitése
Figyelmezietés | a rdgzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkezd személy
altal végezhetd el, men a rigzitéshez & falnak megfelelt csavarokra van szliksag.
PL Dla bezpisczenstwa: mocowania mebla do dciany
Uwags, mocowania musi zostad wykonane przez osobg kompetentng, poniswaz
wymaga o zastosowania kolkow dostosowanych do rodzaju Sciany,
RO Pentru securitatea dumneavoastra: fixarea mobilisrului de perete
Atentie, fixarea trebuie sé fie realizatd de o persoana calificatd, decarece sunt
necesare dispozitive de fixare adapiate caracteristicilor peretelui dumneavoasird
RU  [Inx sameil Gesonschocti: Kpennesie mMedemi K crene
Brpsarme! Kpenienie TomsHo mpoiisIaThCe ONBTHHM
CACITMATHCTOM, T.E. LR Takni S-ETHIIl‘_IHP(H HB'I'FCFII\"IGTCH I!IIIN‘hTI-..L
CONTEETCTAEYHMLIIE THTY EEH_LIC'H CTEHLL.
SK 7 bezpeénostnych divodov: ndbytok upevnite k stene.
Dbajte na to, aby upevnenie vykonala kompetentina osoba, pretode pri upeviiovani
sa vyZaduju kolfky vhodné do materidiu, z ktorého je stena vyrobena.
TR Govenliginiz igin: Mobilyanin duvara sabillenmesi
Dikkat, sabitierme islemi uzman birl tarafindan yapilmahidir ¢inko bu iglem
igin duvannizin malzemesine uygun dibelledn kullzmimas: gerekmektadin
GR T'o v aopdiat cug | GTEPENGT] TOW ETTTALY oTov Toiyo.
Hpogog, n otepiwa apérel v yivetm ard avd atopo, kofhhe amazeivrol
GONVES APOTUPIGTIEVES GFT7] YU Tow Tolyou G,
Ay gall A2l

Jaﬁhlldjpb"‘ﬂ'-\ﬂ:éq.;ﬁ:'m.lr il el
Lk i g3l 3 Tadall Lo ol didany racadiie sl o gl of cins ¢ piad
Lt Jafadl Bngidn aa 38 41 Lina
ZH 3 TS 0 AR S Bl N,
NB A dhdds Bt e A b7288,  H A 6 SR A S e i B ok A LT o

5833/17.8












